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Per ottenere i migliori risultati, lavare a 
30°C/86°F, asciugare a macchina a 
bassa temperatura. Lavare con colori 
simili. Niente candeggina o ammorbidenti. 
Non asciugare e pulire.
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Para obtener los mejores resultados, 
lávese a 30°C/86°F, secar a temperatura 
baja. Lavar con colores similares. Sin lejía 
ni suavizantes. No limpiar en seco.
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For best results, wash at 30°C/86°F, 
tumble dry on low. Wash with like colors. 
No bleach or softeners. Do not dry clean. 
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Pour de meilleurs résultats, laver à 
30°C/86°F, sécher au tambour à basse 
température. Laver avec des couleurs 
similaires. Aucun agent de blanchiment 
ou adoucissant. Ne pas nettoyer à sec.
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Für beste Ergebnisse, waschen bei 
30°C/86°F, trocknen Sie auf niedrigen. 
Mit gleichen Farben waschen. Keine 
Bleichmittel oder Weichmacher. Nicht 
trocken reinigen.
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UNDER PENALTY OF LAW THIS TAG IS NOT TO 
BE REMOVED EXCEPT BY THE CONSUMER

ALL NEW MATERIALS CONSISTING OF
FABRIC: ORGANIC COTTON
FILLING: HIGH QUALITY FIBER FILLING

REG. NO. UT-2190 (CN)

MADE FOR:
KEAWORLD LLC
KEAWORLD PTE LTD

CERTIFICATION IS MADE BY THE MANUFACTURER 
THAT THE MATERIALS IN THIS ARTICLE ARE 
DESCRIBED IN ACCORDANCE WITH LAW

SOUS PEINE DE LA LOI, CETTE ÉTIQUETTE NE 
DOIT PAS ÊTRE RETIRÉE SAUF PAR LE 
CONSOMMATEUR
TOUS LES NOUVEAUX MATÉRIAUX COMPOSÉS DE
TISSU: COTON ORGANIQUE
REMBOURRAGE: REMPLISSAGE EN FIBRES DE 
HAUTE QUALITÉ

REG. NO. UT-2190 (CN)

FAIT POUR:
KEAWORLD LLC
KEAWORLD PTE LTD

LA CERTIFICATION EST FAITE PAR LE FABRICANT 
QUE LES MATÉRIAUX DANS CET ARTICLE SONT 
DÉCRITS CONFORMÉMENT À LA LOI





Follow manufacturer’s instructions for use 
and care. Suffocation Hazard - do not use 
for infants under 12 months of age. 
Firmness - this pillow should be firm 
enough to prevent child’s head and neck 
from being positioned in a way that may 
restrict breathing. Fire safety - this pillow 
meets the flammability requirements of 16 
CFR 1500.44.
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Respectez les instructions d'utilisation et 
d'entretien du fabricant. Risque 
d'étouffement - ne convient pas aux 
nourrissons de moins de 12 mois. Fermeté - 
ce coussin doit être suffisamment ferme 
pour éviter que la tête et le cou de l'enfant 
ne soient positionnés de manière à 
restreindre la respiration. Sécurité incendie - 
ce coussin répond aux exigences de 
combustibilité de la norme 16 CFR 1500.44.

FR

Befolgen Sie die Anweisungen des 
Herstellers zur Verwendung und Pflege. 
Erstickungsgefahr - nicht für Säuglinge 
unter 12 Monaten geeignet. Festigkeit - 
dieses Kissen sollte fest genug sein, um zu 
verhindern, dass der Kopf und Nacken des 
Kindes in einer Weise positioniert werden, 
die die Atmung einschränken kann. 
Brandschutz - dieses Kissen erfüllt die 
Brennbarkeitsanforderungen der 16 CFR 
1500.44.

DE

WARNING



Seguire le istruzioni del produttore per l'uso 
e la cura. Pericolo di soffocamento - non 
utilizzare per neonati di età inferiore a 12 
mesi. Fermezza - questo cuscino dovrebbe 
essere abbastanza fermo da evitare che la 
testa e il collo del bambino siano 
posizionati in modo che possano limitare 
la respirazione. Sicurezza antincendio - 
questo cuscino soddisfa i requisiti di 
infiammabilità del 16 CFR 1500.44.
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Siga las instrucciones del fabricante para 
el uso y cuidado. Riesgo de asfixia - no 
utilizar para bebés menores de 12 meses. 
Firmeza - esta almohada debe ser lo 
suficientemente firme para evitar que la 
cabeza y el cuello del niño se posicionen 
de una manera que pueda restringir la 
respiración. Seguridad contra incendios - 
esta almohada cumple con los requisitos 
de inflamabilidad de la 16 CFR 1500.44.
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